DELIVERY NOTE : 82701441

VALEO EMBRAYAGES

VENDOR SUPPLIER

VALEO TRANSMISSIONS
Service Logistique
PO Box CS 70926

VALEO EQUIPEMENTS ELECTRIQUES MOTEUR
Comptabilité Valeo Embrayages

DATE : 19.10.2018 11:26:38 REMOTE TRANSMISSION

SHIFP TO CUSTOMER
GETRAG S.p.A
via dei Ciclamini 4
70026 MODUGHNO

Route de Montreuil ITALY
62630 ETAPLES SUR MER 80009 AMIENS CEDEX 2 Unloading point : 14249
VAT ID No. : FR43438834186 FR-FRANCE ATTENTION TO :

-
Vendor Code 91019349 Your contact Expedition on : 19.10.2018 at 11:26:32 .

Shipping instruction Telephone

60 days due net

Delivered on 19.10.2018 at 11:26:32

Order reason

Term of payment
S al D Customer Material mu:uvnu Unit Waawum_umdaxz_. Qty per —ﬂn ?52.. Handling Unit
, Revision Level q of .. "LotNr " packaging .. call Nr
VALEO Material Number- Measure Expiration date- unit
1 2510160100 PCE 112665822
" 1031108A
P
6o
&
AN i
PCE £ 112665823

CARRIER
Vehicle Nr
Trailer Nr : SVGE2EKA
Transport ID
Transport Mode : Truck
Incoterms : FCA Amiens

Total gross weight

Total net weight 1200,00 KM
Total no., of handling units: B
Total no. of boxes :  BO

Total volume : 1,04 oM

The ownership of the products remains with
valeo
until the total price has been paid by the

SIGNATURE AND SHIP-TO STAMP
Received in good shape without damage due to transport




DELIVERY NOTE : 82701441 ’ DATE : 19.10.2018 11:26:38 . REMOTE TRANSMISSICN

VALEO EMBRAYAGES
VENDOR —— SUPPLIER S .~ SHIP TO CUSTOMER

GETRAG S.p.A
VALEO EQUIPEMENTS ELECTRIQUES MOTEUR VALEQO TRANSMISSICNS A
Comptabilité& Valeo Embrayages Service Logletique Via dei Ciclamini 4
Route de Montreuil PO Box CS 70926 70026 MODUGNO
62630 ETAPLES SUR MER 80009 AMIENS CEDEX 2 MM””M&MUQ point : 14249
VAT ID No. : FR43438834186 FR-FRANCE ATTENTION TO :
Vendor Code : 91019349 Your contact Expedition on : 19.10.2018 at 11:26:32 N
Shipping instruction : Telephone : Delivered on : 19.10.2018 at 11:26:32
Order reason :
Customer Material Qty . PackagligUnitNr. Qtyper . KanbanNr. ~ Handling Unit
Revision Level i LetNr.  packaging  ‘Externalcall: Nr
VALEO Material Number * Expiration date unit L
TIZEETIT0 . 12
112661271 12
112661273 0 1205
S 112661273 12
112661274 12 . R

12
12,

120
12
127
12 ¢
12
12
12 .
12
12
12

112665824
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DELIVERY NOTE : 82701441 .
VALEQ EMBRAYAGES ’

VENDOR 4

VALEQ EQUIPEMENTS ELECTRIQUES MOTEUR
Comptabilité Valeo BEmbrayages

Route de Montreuil

62630 ETAPLES SUR MER

VAT ID No., : FR43438834186

SUPPLIER

VALEO TRANSMISSIONS
Bervice Logistique
PO Box C5 70926
80009 AMIENS CEDEX 2
FR-FRANCE

DATE : 19.10.2018 11:26:38

Vendor Code 1 91019349

Your contact

REMOTE TRANSMISSION

SHIP TO CUSTOMER
GETRAG S.p.A
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO

ITALY
Unloading point
ATTENTION TO

14249

s

Expedition on : 19.10.2018 at 11:26:32 *

Shipping instruction : Telephone : Delivered on : 1%.10.2018 at 11:26:32
Order reason :
Customer Material ~ Shipped  Unit Packaging Qty  Packaging Unit Nr'. Qty per | -~ Handling Unit
o Revision Level “iQuantity  of .. Unit Type ~_ LotNri . packaging Nr
“ VALEO Material Number ', - .~ Measure . Expiration‘date unit
B s b1 PRLT . I
10 R ‘
PCE TBA-550500 " 1 S 120 .+ 112665825
TBA500885 10 112662167 - 12 :
! Lo L ath R s 12
12
12
12
12
12
12°
12
12
PCE 120

112665826
12
12
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DELIVERY NOTE : 82701441 :

VALEO EMBRAYAGES -
VENDOR :

VALEQ EQUIPEMENTS ELECTRIQUES MOTEUR
Comptabilité Valeo Embrayages

Route de Montreuil

62630 ETAPLES SUR MER

VAT ID No. : FR4343883418B6

SUPPLIER

VALEQ TRANSMISSIONS
Service Logistigue
PO Box CS8 70926
80009 AMIENS CEDEX 2
FR-FRANCE

DATE

Vendor Code : 91019349
Shipping instruction

Your contact
Telephone :

19.10.2018 11:26:38

ITALY

GETRAG S.p.A
Via del Ciclamini 4
70026 MODUGNO

Unloading point
ATTENTION TO

REMOTE TRANSMISSION

SHIP TO CUSTOMER

1424%

TR

Expedition on : 19.10.2018 at 11:26:32 :
Delivered on : 19.10.2018 at 11:26:32
Order reason f

¥ ”gu.»mm.mw..w_unmnlv:m:_ . Customer Material “wr.;..wna Unit T Qty Qty per Handling Unit
_ Customer P.O. Number . Revision Level ~ Quantity.  of packaging Nr
Origin - Destination Country -~ VALEO Material Number . unit
10
120 112665827
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DELIVERY NOTE : 82701441 ’

VALEO EMBRAYAGES )
VENDOR .

VALEO EQUIPEMENTS ELECTRIQUES MOTEUR
Comptabilité Valec Embrayages

Route de Montreuil

62630 ETAPLES SUR MER

VAT 1D No. : FR43438834186

SUPPLIER

VALEO TRANSMISSIONS
Service Logistique
PO Box CS 70926
80009 AMIERS CEDEX 2
FR-FRANCE

DATE

Vendor Code 1 91019349
Shipping instruction :

Your contact :
Telephone H

19.10.2018 11:26:38 REMOTE TRANSMISSION

SHIP TO CUSTOMER
GETRAG 8.p.A
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNHO

ITALY
Unloading point : 14249
ATTENTION TC 1

Expedition on : 19.10.2018 at 11:26:32 N
Delivered on : 19.10.2018 at 11:26:32

Customer Material
Revision Level

H YALEO Material 2::53._ )

Order reason :
( Qty per

-~ packaging
v unit

Handling Unit
Nr

12
12

120

12
12
12
12
12
12
12
12 .
12
12

120
12

112665828

112665829
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DELIVERY NOTE : 82701441 - DATE : 19.10.2018 11:26:38 REMOTE TRANSMISSION
VALEO EMBRAYAGES ’

VENDOR SUPPLIER —_— — SHIP TO CUSTOMER
GETRAG S.p.A

VALEO EQUIPEMENTS ELECTRIQUES MOTEUR VALEC TRANSMISSIONS
c tabilité Val Emb: 8 i Logisti via dei cicl ni 4

o i aleo rayages ervice Logis e

" yag g ﬂc 70026 MODUGNO
Route de Montreuil PO Box CS 70926 ITALY
62630 ETAPLES SUR MER 80009 AMIENS CEDEX 2 Unloading point : 14249
VAT ID No. : FR434388341B6 FR-FRANCE ATTENTION TO :
vendor Code : 91019349 Your contact : Expedition on : 19.10.2018 at 11:26:32 *
Shipping instruction : Telephcne : Delivered on : 19.10.2018 at 11:26:32

Order reason

Customer Material ' _-_Evna Unit
N Revision Level ‘Quantity  of
"VALEOQ Material Number - . Measure

Qty per
packaging
unit

Nnuwuz_. In:n:__mci_
xternal call’. . Nr
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Pensatn

oifice of the “orwarding agency” depeneh from

N'TVA - VAT - USt-fdNr
RCS - Coeg - HRB

:gencefﬂm:h name/Name Agentur T-A ¥ ’(\[_ZIC / /g{ z(:_

[ s (]

we carry trust

Flash Order 711418\ /l03]BIC]7

Date / Datum m/@/

EXPEDITEUR - DEPARTURE - VERSENDER

DESTINATAIRE FINAL - FINAL CONSIGNEE - EMPFANGER

FESpOmSabiRte en cas. de perte o dvare survenue K marchandises ov e, i
type. Toutes contestation rribvent de ba compétence exchusive du Tribumal de Comesrn

in case of lost or damage on the merchandise or in case of late delivery, is limited o the amoust of com
ung der Ludung oder im Fale verspdteter Lieferung avd gen +
ist das pustindige Gericht fir dus im Feld “Spediteur” benannte Unternekmen,

ndemn'mllphu‘: par le rontrat
abjections are entirely the competence of the commercial court from which the hesd

oder Spediteut agitrea, ist die Haftung im Falle von Vierlust der Beschiigig

Ut transporteur ou ComMISSoNNaINe de ETansped, motre
fimitée 3 montal
siige de la societé figura

8 cactier of Torwarder, our

fereseen ty the contract type. Al

Falls wir piy Transportfilher

dont depend e
1f we work
Vertrag ben.

Que nous agissions en tant

O NATIONAL
etard de livraisan,

Risn ok - Rane-ima: Y ALEC F A /(fof/é //{.r[r e
Dete e here e - Al Dt ad e ezt e ALTO | -
Date e e e gt - Degrtore Dt and Time - At und Gatum: / 2 1 - 22170 = 44"
Adresse de prise en charge de |2 marchandise - Pick Up Address - Abholadiesse :

Adresse - Address - Zustelladresse :

Raison scae - Name - Fima: GErRPAS :,
Date et heur: fanivée - Al Date and Time atDelery - Ankunfszeitund Datum = &= 2 7 571 - /\F
Date et heure de départ - Departure Date snd Time at Delivery - Abfanriszeit und Datun

¥

AUE T BEGER XT777Tw 703

(/ flA b &7 (11‘("('}| /\'7»‘./‘)’ ¢ *(;f

ZONE 1N AGSTEELIE TP

ER (XFOq0 AMieT 8 &PEDJTJQ&VAE&

Réserves éventuedles - Reservations and observations - Bemerkungen: .. en!"e_

HOM DU SIGNATAIRE - NAME OF THE SENDER - NAME DES Y

SIGNATURE DE L'EXPEDITEUR: A
SIGNATURE OF THE SENDER: N gt L
UNTERSCHRIFT DES VERSENDERS : |

éventuelles - Reservations and ohservations - Bemerkungen:
i

Lloseiee IKOEHRE 1agEL o

Vig del Ciztsrs s S078 Maduane it 4

NOM DA SIGRATAIRE - NAME OF THE CONSIGNEE - NAME DES UNTERZE

SIGNATURE
UNTERSCHRIFT DES EMPFANGERS: u .

de Transport

Ma ANt
i g L R R
Quantity/ t { Packaging/ {LxLxH) Weight/ Internationat Transport Charge / Non OU|: N Dl:lu... . i
Anzahl Vefpackung Abmessungen | Gewicht Internatitnaler Transportpreis O :‘c’i“ DL‘?" g: : o
- Pri i Classe, Class, Klasse . .,
P A L Ir.ansport. Pr!;_ ICharg:!P;ls 4 Groupe Emballage, P:c!u'ging Group, Transportverpackung . . .
- 7 47 Frais Actesoires / Additional Fees{Zuatzliche Transport sous temp. dirigée/Temp. controiled transport/
g x’ Gebiihren Temperaturgefiihrte Transporte
! 1. 2 3. 4 Non Oui: Température: , ..
Droits de douane /Custom Duties] Zoligebahren D No |:] Yes: Temperature: ...
Nein Ja:  Temperatur:. ..

Quantité] | Conditionnemen Volume Poids/ Descﬁptionlnes::hmﬁ' %ansport International

R ()C ¢ > /‘ U' k: Autres Fais{Other Charges/ Sonstige Gebiihren Doc. Annexes/Annexed Doc.fbeigefiigten Unterlagen ..

LETTRE DE VOITURE

Document Un

1" Teansporteuf st Succesive Carrier /1. Transporteur °

2 Transporteur / 2nd Succesive Carrier / 2, Transporteur | * -

Coniage of poocs by road MR
g it ternat.

iiber den Bef

effice of the “forwarding agency” depends fram.

gen des (berel

Rash Code: RO 6 4 2) Flash Code:

Raison Socialef Raison Socialef

Name /Firma: ] Name /Firma:

Adresse-Telf HL ] Adresse-Telf

Adress-Tel: =] Adress-Tel:
Siren/Registration number/ s SirenfRegistration number/

Amtliches Kennzeichen:

:::mﬁwationsj‘s V 6 -2- € K ‘d

SignaturefUnterschrift: (:W

| Amtliches Kennzeichen:

:; Réserves{Observationsf
Bemerkungen:

T g SignaturefUnterschrift:

den

|2 Convention refative su comrat de transport international de marchandises par route (CWR).

trary, to the Convention on the Contract for the intemational
enchusive du Tbunal de Comherce ot depend e sitge de a societ figurant 24 *donneur dordre”,

petence of the Commercial Cowrt from which the head

mmmmmmmmh&uwmmqm

Ce transpart est soumis, nonobstant toute clause contraire, 3

B complaints, acist under the cacusive com|

3* Transparteur  3rd Sucéesive Carrier | 3, Transparteur 4* Transporteur / 4th Siiccesive Carrier [ 4. Transporteur o
ST . L : slons
. ‘ R : ) L R - Complementaires
Rema
Flash Code: 1 Flash Code: Bemerkungen
Raison Sociale/ Raison Socialef
Name Firma: Name [ Firma:
Adresse-Telf Adresse-Telf
Adress-Tel: Adress-Tel:
SirenfRegistration number/ Sireanegistratjon numberf
Amtliches Kennzeichen: ] Amtliches Kennzeichen:
Réserves/Qbservations/ Réserves/Observations/
Bemerkungen: Bemerkungen:
Signature/Unterschrift: Signature/Unterschrift:
e ﬁﬁné il FLASH {4 retourner par le demier transporteur) - 2™ex. destiné au demier transporteur - 3="ex. destiné su 1* tran r - £ ex, desting au destinataire final - 5= ex destiné au remettant lors de Tenlkvement

T* copy for FLASH {to be returned by the final carrier) - 2 copy for the last carrier - 3% copy for the-1* carrier - 4* copy for the final consignee - 5 for the sender at collection time
T. Kopie filr Flash [vom letzten Tranporteur einzuschicken) - 2. Kopie flr den letzten Transportewr - 3, Kopie filr den ersten Transporteur - 4 Kopie fir den Empfanger - 5. Kopie fiir den Versender



